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JEKCUKO-CEMAHTHUYHI 3ACOBM BUPA’KEHHS TEMIIOPAJIBHOCTI B JIATUHCBHKII MOBI

YV oaniti cmammi posensanymo nexcuko-cemanmudni 3acoou 8UPAdNCEHHs MEMNOPATLHOCII Y TAMUHCHLKIL MOGI (Ha Ma-
mepiani meopie Ilnasma, [lesaps ma Ilempornis). [Tooano ix kracughikayiio 3a yacmuHoOMOBHOW0 npuHaiexcuicmio. Budinreno
JIeKCUKO-CEMAHMUYHI 2PYNU Y KOJICHITE HOMIHAYiT, Oepyuu 0o ysazu ix napaduemamuyni ma cunmazmamuyni 36 'azku. Cxapak-
mepu308aHo ix CmpyKmypy Ha OCHOGI ix NOWUPEHOCHI.

Kniouosi cnosa: memnopansicmo, HoMinayis wacy, 1eKCUKO-CEMANMUYHA 2PYNA, YACMOmHIcmy, A0po, nepugepis.

JEKCHKO CEMAHTHYECKHE CPE/[CTBA BbIPAJKEHHA TEMIIOPA/IBHOCTH B JIATHHCKOM A3bIKE

B smoii cmamve paccmampusaiomcst 1eKCUKO-ceManmuyeckiie cpeocmea bipaxicens memMnopaibHOCmu 8 AamuHCKOM
azvike (Ha mamepuane npoussedenuti [nasma, Llezaps u ITemponus). Ilpedcmagneno ux kiaccuurayuio 3a 4acmsamu pedu.
Ocywyecmsneno unenenue Ha 1eKCUKO-CEMAHMUYecKue epynnsl 8 Kaxcooll Kamezopuu, npUHUMAs 60 GHUMAHUe UX napaoue-
Mamuueckue u cunmazmamuyeckue cessu. Ilooaemces xapakmepucmura Kajicoou epynnel, OCHOBbIBAACH HA UX PACAPOCMPA-
HeHHOCTU.

Knrouesvie cnosa: memnopansnocme, HoMuHayus BpemMeHu, 1eKCUKO-CEMAHMUYecKas 2pynna, 4acmomnocmy, 0po, ne-
pucpepusi.

LEXICO-SEMANTIC MEANS OF EXPRESSING TEMPORALITY IN LATIN LANGUAGE

The present article deals with lexico-semantic means of expressing temporality in Latin language (based on Plautus, Cae-
sar and Petron’s works). Gives their classification by parts of speech. Each category is divided into lexico-semantic groups,
taking into account their paradigmatic and sintagmatic links. The time nomination of nouns consists of such lexico-semantic
groups as. the names of exact and inaccurate time segments, the parts of day and night, the seasons, the dates, the names of
long time periods, the names of people by age and words that denote age period. Also the words that don’t have their own time
values formed a separate group. LSGs of time adjectives include words that denote permanent, past, future, next, continuous
action or indicate the time of the year, the age, the part of the day, the exact duration of action. Also LSGs, which are presented
adjectives that got their time value in contextual ways, ordinal numbers and pronoun adjectives are considered. Such groups
of adverbs are characterized: adverbs of the localization (presented denied and undefined adverbs, adverbs, which indicate
the order of actions), the limitation of action (that limit the action according to its beginning, end, duration or indicate un-
limited prolongation of action) and frequency adverbs. The structure of each group describes. The core and the periphery are
determined based on the frequency.

Key words: temporality, time nomination, lexico-semantic group, paradigmatic and sintagmatic links, frequency, core,
periphery.

CBIT sik 00’ €KTHBHA peasibHICTh icHYE B yaci. Dinocodchke MOHTTS Yacy IPyHTYEThCS Ha JKUTTEBOMY JAOCBI/II JIIOMUHH, 1 3 HUM
OB’ s3aHe Mi3HAHHS JIOAWHOIO HABKOJIHIIHBOT JIHCHOCTI.

DyHKIIOHYBaHHS MOBH TaKOX IIOB’SI3aHO 3 TEMIIOPAIILHUMH YSIBICHHSMU MPO CBIT. «ByIyun BEKTOPHOIO KaTeropiero, TeMIio-
PaIbHICTD BigOUBAE crienn(piKy THMIACOBOIO ISHKCHCY, 1110 TI03HAYa€ MOMEHT MOBJICHHS, TaK 1 iHIII MOXKIMBI TOUKH Bitiky» [10,
c. 10]. €. B. Tepexosa Bkazye: «Mojienb TeMIIOPATLHOCTI MOXKHA MPEJCTABUTH SIK CIPOCKTOBAHY Ha MOBHY IUIOIIUHY CHIpaib, 10
OXOILTIOE BCi piBHI MOBI» [12, c. 7].

V MOBI icHy€ 4yMMao pi3HOMaHITHHX 3ac00iB, sIKi CIYTYIOTh JUIsl BiJIOOpaKeHHsI YaCOBUX 3HA4eHb, 1 siki 3rizHo M.B. Beeo-
noztoBoo 1 B.B. MopkoBKiHMM NOIUISIOTECS HAa FpaMaTHUYHI Ta JIeKcHuHi. [lo rpaMaTHYHMX 3ac00iB BOHH BiTHOCSTB: Ha MOP(OIIO-
TIYHOMY PiBHI — KaTeropiro Ii€CTIBHOTO Yacy; Ha CHHTAKCHYHOMY PiBHI — KaTETOPIil0 9acy PEeUeHHs, KaTeTOPII0 JIECTIBHOTO BUIY;
Ha JIGKCHKO-CHHTAaKCHYHOMY PiBHI — IMEHHI TeMmopaiibHi Tpynu (tTepmin M.B. BceBononoBoi), siki CKi1a1atoTh KaTeropito iMeHHOT
TEeMIIOPAIBEHOCTI.

TeMmopanbHICTh Ha MaTepiali cydacHrX MoB nocrimkysamd O. B. bormapko, F0. M. Kapaymos, A. I1. Kimverko, M . B. Beeomomosa,
B. B. Mopxkogkin, O. B. Tapacosa, K. C. fIkosxesa, 1. B. Bomsincska, JI. B. T'apebka, H. JI. XKabuupka, B. C. Bproc, [Ix. Sko0coH,
JIx. Kimibdopn, Ha marepiani natuachkol MoBu — M. I.Cenis, T. O. Uepaumi, M. M. [TokpoBcbkuii Ta iHIII.

VY 6inbImOoCTi CydacHUX POOIT 3 TEKCHYHOI CEMaHTHKH CTaBUTHCS MMUTAHHS PO PO3OHTTS JIEKCHYHUX MACHBIB 3aJI€KHO BIJ iX
YaCTHHOMOBHOI NMPUHAIKHOCTI(HOMIHALIT Yacy, BUpaXeHi IMCHHHKAMU, IPUKMETHHUKAaMH, OPUCITIBHUKAMH Ta Ji€CIOBaMH), ajie
JKOJTHA 3 HUX HE TIOSICHIOE HEOOX1THOCTI IIBOTO TOiTY. POOIISIUM IEKCHYHI TPpyIH OB TOCTYITHUMH JUTSL OTJISITY, OLTBII OTHOPI/-
HUMH, Kiacu}ikallis 32 4aCTHHOMOBHOIO ITPUHAJISKHICTIO CIIPHsi€ BUPOOICHHIO i IXOMIB 10 KiIacudikaii 3a BlIacCHe CEeMaHTHYHH-
MU KpuTepismu. OKpiM TOro, Kiacudikallis JISKCUKH 32 YaCTHHOMOBHOIO ITPUHAJICKHICTIO JIa€ 3MOT'y CTpaTH(iKyBaTH BCIO YaCOBY
JICKCHKY BiJIIIOBIIHO 10 1 IHHOCTI IS ICKCUKO-CEMAHTUYHOT CHCTEMH.

Taxuii maXig 70 BUBYEHHS 4aCcOBOI JEKCHUKH HA Marepiai JIATHHCHKOI MOBH € IIIJIKOM MPUHHATHUM. BUBUEHHS KOXKHOI HO-
MiHaIiT Yacy, BUpa)XeHOI IEBHOIO YaCTUHOIO MOBH JaCTh 3MOT'y IIMOIIE BUBYUTH 1 pOsib Y (QYyHKIIOHATIBHO- CEMAaHTHYHOMY IOJi
TEMIIOPAJIbHOCTI.

AKTYaJbHICTD 10CTiIKeHHS ICKCUKO-CEMAaHTUIHUX 3aC001B BUPKEHHS TEMIIOPATBHOCTI 3yMOBIICHE HEIOCTaTHHOI YBAroko
710 KOMITJIEKCHOT'O BUBUYEHHS JJATHHCHLKOT YaCOBOT JIEKCUKH.

Mera po6oTu nossirae y kinacugikarii 4aCoBHX JICKCHYHHX OJMHHIb 38 YACTHHOMOBHOIO [IPHHATICKHICTIO Ta iX MO 3a 1eB-
HHMH JICKCUKO-CEMaHTUYHUMH IPyTaMH.

00 €KTOM JOCITIDKSHHS CTaJIN JIATUHCHKI JISKCUKO-CEMaHTHYHI 3aCO0H 3 4aCOBOIO 03HAKOIO, a MPeIMeTOM — Kiacudikaris Ta
TIOJTiJT TEMITOPAIBLHOT JICKCHKHU Ha JICKCHKO-CEMaHTUYHI TPYIIH.

Peamnizaris mocraBieHoi METH 3yMOBIIIAa HEOOX1THICTh BUPIIICHHA HU3KH KOHKPETHHUX 3aBAaHb: 1) BUSBUTH MicLie JOCITIIKY-
BaHMUX JIGKCEM Ha MMO3HA4YeHHs 4Yacy y (GyHKI[IOHAIbHO-CEMaHTUUYHOMY I10JIi TEMITOPaJIbHOCTI; 2) 3rpyIyBaTH iX 3a TeMaTHYHUMU
rpynamu; 3) BCTAHOBUTH YaCTOTHICTD JOCIIKYyBaHHUX 3aC00IB BUPAKEHHS TEMIOPAIBHOCTI Y JIATHHCHKIN MOBI.

Ipu knacugikarmii TaTHHCHKOI TEMITOPANBHOI JIEKCUKU OYyII0 BUIUIEHO IMCHHY, TPUKMETHUKOBY Ta IMPUCIiBHUKOBY HOMiHAIi{
Yacy Ta 3pO0JICHO MO/ Ha JICKCHKO-CEMaHTU4HI IpyIH, OepydH JI0 yBaru ix napajurMaTiyHi Ta CHHTarMatu4Hi 38”sa3ku. Koxue
3HAYCHHSI CJI0BA XapaKTEPU3Y€EThCs OCOOIMBIMHE MapaurMaTHYHUMHU BiTHOCHHAMH, TOYHO TaK Camo, SIK i 0COOIHUBOCTIMH CIIO-
JY4yBaHOCTI 3 THIIMMHU CIIOBAaMH, 110 1 3HAXOIUTH CBOE BiJOOpaKeHHS B CEMaHTHYHIH CTPYKTypi JaHoro ciosa [13].

Omnucyroun iIMeHHI I'PYIY 3 YaCOBUM 3HAYCHHSIM, MU BUXOJMIIH 3 TOTO, 1[0 KJIAC IMEHHUKIB — [1e CEMaHTUYHO OJJHOPiHA rpyna
CITiB BCEPE/IMHI TIEBHOI YaCTHHH MOBH, siKa Oepe yuacTh y BUPaKEHHI JaHOT JIEKCHKO-TpaMaTHYHOI, CHHTaKCHYHOI KaTeropii i xa-
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PaKTEepU3Y€ETHCS 3AATHICTIO BXKUBATUCS a00 HE BKMBATHCS B MIEBHUX CIIOBO(OpPMAx 3a MEBHUX YMOB, BCTYIATH a00 HE BCTYMATH y
CIIOJTYYCHHS 3 ICBHUMH KJIaCaMH CJTiB IHIUX YaCTHH MOBH [0, ¢. 27-34].

Ha mincrasi neransuoro anamizy TBopiB [lmasra, I'ast FOmist Le3aps Ta [lerponis, 6epydn 3a ocHoBy kinacudikaniro M.ICenisa
[11, c. 57-59], MmoxHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO 11 HUX XapakTepHi Taki JICI' iMeHHUKIB Ha MO3HA4YEHHS Yacy: |)Ha3BH TOUHHX
YacOBUX BIIPI3KiB: hora-«romunay; mensis- «MiCsSIby»; annus- «pik», saeculum-«CTOMTTA», biennium-«aBOmiTTsI»; biduum-
«aBoneHHUH (pomikok)»: Hanc adfore biduo. (Caes. BG.5,27,8) — «Uepe3 nsa mui 10 Hel mpuOymyTh»; triennium-«TpHIiTTD),
triduum-«TpuIeHHUH(TIPOMIXKOK)»; 2) Ha3BH HETOYHUX YaCOBHX BIIPI3KIB: tempus-«4ac, opa, CTPOK, TEPMiH»; actas-«KUTTS, BIK»;
spatium-«mpoMiXOoK 4acy, Tepiofl, 4ac, CTPOK, TePMiH»; momentum- «IIPOMIKOK, MOMEHT»: ...aCc momento temporis in montem
sudantes conscendimus...(Petr.Sat.116) — « ...B OIHy MUTb CHITHLII IiTHSIMCH HA TOPY...»; 3) HA3BH YaCTHH JOOU: mane-paHoK,
dies-«IeHpy; vesper-«Bedip»; NoX-«Hiu»:...pugnast a mane ad vesperum... (PLAmph. 253) — «...0uTBa TpHuBa€ 3 paHKy 10 BEYO-
pa...»; 4) Ha3Bu vactuH fHs: meridies-«nomyneHby; diluculum, oriens, ortus —«cxia (coHis)», lux- «cBimio, neHby», gallicinium-
«KpUIK IBHS, CBITAaHOK», tenebrae, obscuritas-«TempsiBa, CyTiHKI», occassus-«3axim»y: Primulo dilucolo abiisti ad legiones (PI.
Amph.737) — «3 mepmmM CBITaHKOM TH ITOBEPHYBCS 10 BIIChKa»; S)Ha3BU Mip POKY : hiems-«3umay, ver-«BecHa»: Concilio Galliae
primo vere indicto...(Caes.BG.6,3,4) — «Ha3nauusrum 3i0panus B ['anii paHHBOIO0 BECHOIO»; aestas-JIiTo, autumnus-ociHb; 6) Ha3BU
Ha no3HaueHHs 1at: Idus-«Imm», Kalendae-«Kanenam» ta consul-«xoncym» (M.Messala, M.Pisone coss.(consulibus) — B pik koH-
cynscTBa Mapka Meccanu ta Mapka [lizona(maeTscst Ha yBasi 61 p.no H.e.)); 7)Ha3BH 4acOBUX MEPIOIB IIOAO AAHOTO MOMEHTY:
crastinum- «3aBTpallHii AeHby, futurum-«MaibyTHe»: .. .iam parata erat in crastinum turba...(Petr.Sat.18) — «...Bxe Ha 3aBTpa Oysa
TIPUTOTOBIICHA f0p0a...»; §) Ha3BH 0cib 3a BiKoM : parvulus, infans —«auTs», puer — «xXJIomnemsy, virgo-«aiBunHa»: Tu usque a puero
servitutem servivisti in Alide (P1.Capt.544) — «Tu 3 quTHHCTBA Cy>KuB padom B Emifi»; 9)cioBa, 110 M03Ha4ar0Th BIKOBHI 11epi-
ox1: adulescentia-«roHiCTb»,senectus- «CTapicTby:...in senectute confiteri non vult(Petr.Sat.4) — «...He Xoue 3i3HAaTUCS HA CTAPICTH.

Cepen TeMnopaisHO MapkoBaHUX BuALTIIOTECS JICIT i3 HeBIlacHe YacOBOIO CEMAHTHKOIO: praesentia-«IpHCYTHICTBY», Vita-
COKHUTTS», aestus-«CIeKay, pax-«MUp», cena-«obimy, convivium-«3BaHuil 0011y, prandium-«CHigaHOK», luna-«Micsmby, initium,
principium-«Io4atok», pars-«4acTiHay, vigilia-«BapTtay, bellum- «BiiiHay», proelium, contentio — «GUTBa», concursus — «CyTHY-
Ka», agmen-«Ioxiz, mMapim, labor-«podoray, consilium, conventus-«300pu», 3acinanns, feriae-«BuximHi aHi», Saturnalia- «Ca-
TypHamii», Dionisia- «/{ioHiciiicbki cBsTay, hiberna-«3uMoBa cTosiHKa»,bruma-«3uMoBe COHLIECTOIHH:»: Dies continuos XXX sub
bruma esse noctem. (Caes. BG.5,13,3-4) — «Ilix uac 3MMOBOTO COHIIECTOSTHHS Hiu TpuBae 30 AHIBY.

XapakTepHu3yroun IPUKMETHUKH, MU KePYBaJIHCh TUM, IO [I¢ YaCTHHA MOBH, SIKA 3MIHIOETHCS 32 POJaMH, YHCIIAMU 1 BiIMIH-
KaMH, B pEUCHHI BUCTYIIA€ B POJIi O3HAUCHHS 200 IMECHHOI YaCTHHU CKJIaJCHOTO MPHCY/AKA, a TAKOXK BIAMOBIA€ HA TUTAHHS KN ?,
ska?, ske?, unii?, uns?, yure? i Horo kBajiikaTopoM € 37aTHICTh MepeaaBaTu 0e3mocepeHto o3Haky [1, ¢.84].

O3HakaMu MOXKYTb OyTH: KOJIip, CMaK, MaTepial, po3Mip, BIAHOIIEHHS 0 MiCIls, TPOCTOPY,B HALIIOMY BHIaAKy dacy. Lli o3Haku
(hOopMyIOTh BIAMOBITHI JIEKCUKO-CEMaHTUYHI TPy CIIiB, IKi CTAHOBIATH CEMAHTHYHY OCHOBY IPUKMETHHUKA SK YACTHHU MOBH [7,
c. 97].

1) JICT' nmpukMmeTHHKIB 31 BKa3iBKOIO Ha IIOCTIHHY TpHBANICTh Aii: perpetuus, adsiduus, sempeternus — «IIOCTilHUI»:
...advorsa plura sint sempeterna. (Pl.Merc.336) — « IlocTiiiHi 4YHMCICHHI HEMPHUEMHOCTI»; 2) Ha MHHYIICTh Iii: praeteritus
—MHHYIHIDY; proximus — « HalOJIVDKIMN, OCTaHHIH, MEHYIIHI; SUpErior — « MUHYJIHMH, ITONepeHiN»; prior — «MUHY/IHi»; hesternus
— «BUYOpAIITHIN; pristinus — « MUHYIHH, BIOPAIIHii»; annotinus — « MHHYJIOPITHUID; Vetus — «MHHYIIUH, TaBHii»; antiquus — «IaB-
Hill, MuHynuit»: Proxima nocte cum idem liceret, mutavi optionem ...(Petr.Sat.86) — « HactynmHoi Ho4l, kKoiu MoxHa 0yJ10, 51 3MiHUB
MIPOXaHHs. ..»; 3) Ha MailOyTHICTB, HacTyIHICTH Aii: reliquus — «MaiOyTHIN, HACTYHUH, iHIIMI»; perendinus — «micias3aBTpari-
Hiit»: ...rependino die cum proximis hibernis coniuncti...(Caes.BG. 5,30,3) — «...micis3aBTpa BOHN 3’ €JHAIOTHCS 3 HAHOMIKINMH
3MMOBHMH TAaO0OpaMH...»; propinquus — «OIM3bKHIA, HAOMIKAIOUHY; pOSterus — «HACTYNHUI»; crastinus — «3aBTpallHii»; 4) Ha
MOMEHT onrcyBaHoi Aii: hodiernus — «chOrofHINIHINY; praesens — «TemnepimHiiy: si eiuras hodiernam bilem, una cenabimus.(Petr.
Sat.90) — «SIKmo Tv BiIMOBHIIICS BiJ] COTOAHIITHEOTO IIOTAHOTO HACTPOIO, TO MU TTO00Ia€MO pa3oMy; 5) Ha MOPH POKY: aestivus
—riTHINY, brumalis, hibernus — «3umoBnit» : Caesar militibus pro tanto labore ac patientia, qui brumalibus diebus itineribus
difficillimis, pollicetur ducenos sestertios.(Caes.B.G.8,4,1) — « Ile3ap moo0irse Boinam 200 mecTepiiiB 3a mpairo i TepriHHs, SKi
BOHH TEPITUIH ITi]] YaC HallBA)KYMX MEPEXO/IiB Y 3MMOBI JHI»; 6) Ha Bik: puerilis — «xutsauidy ; parvulus, paussillus — «ManeHbKuii»;
virilis, grandis — «3pinuii, ropocnuiiy, medius — «cepeaHiiiy; senectus — «ctapuii»; maior — «crapiunii»: Quia senecta in aetate a
me mendicas malum. (Pl.Amph.1032) — « Ha crapictb 10001 cTaB co0i BHIIPOLIYBaTH y MEHe»; 7) Ha 4acThHY J00u: meridianus —
«micisg001aHI Y, nocturnus — «HIYHUIY, diurnus —«aeHHni»: Huc Caesar magnis nocturnis diurnisque itineribus contendit. .. (Caes.
BG.1,38.5) — « Croau Ie3ap mocminms MIBUAKKUMHE HIYHUMH 1 ICHHUMH [IEPEXOAaMH. ..»; 8) Ha TOUHY TPUBATICTb Jil: quinquennis
— «IATWIIITHIWY, septuennis — «ceMmIiTHIN , decennis — «aecsaTumiTHIN’, quadrimulus — «gotupmitHiity: Huc decenni proelio
irata virtus abditur...(Petr.Sat.89) — «...mo06 Tam npuxoBatu 100JIECTh, PO3IPATOBAHY ACCATIIIITHHOIO BIHHOIO. ...

OKpiM MPUKMETHHKIB 3 BIACHE YaCOBOIO CEMAHTHKOIO IIPU aHai3i JATHHCHKUX JDKepes Oylio BHUSBICHO Psi/i MPUKMETHHKIB,
sSIKi Ha0yBaroTh yacoBOro 3HaueHHs y KoHTeKcTi: 1) JICI” mpuKMEeTHHKIB 31 BKa3iBKOIO Ha PO3TAIlyBaHHS B 4aci: multus — «Imi3Hil,
panHiii’; medius — «cepenHiit»; extremus — «OCTaHHINY; SPiSSUs — «TYCTHH, HEIPOIISAHUH, mi3HIN»: Huius contubernalis ad villam
supremum diem obiit.(Petr.Sat.61) — « Ii criiBMemKkaHels peaCTaBUBCSA OCTAHHBOTO JHSA»; 2) HA TIEBHY BU3HAYEHICTH 4aCOBOTO
BiJIpi3Ka: Certus — «IIeBHMI, TOUYHUI»; incertus — «<HeBU3HAUCHNUIT»; constitutus — «BCTAHOBIICHHUH, 3a3HaUeHUI»; natalis — «Toif mo
BITHOCHUTBCS 10 MOMEHTY HapOMIKCHHs»: ...incertis temporibus diversisque itineribus iretur.(Caes.B.G.7,16,3) — «...Bigmnpasmus-
JI0Ch B HEBU3HAUCHUIT Yac i pisHUMHM LISIXaMi»; 3) 3 HEYiTKO BU3HAYEHOIO TPUBAIIICTIO: brevis —«KOpOTKHii, HETpUBaIHii, KOPOTKO-
YacHUit»; longus — «OBrui, TPUBAIHA, JOBroyacHu», diuturnus — «TpuBainii, 0araToOpiuHuUil, JOBrOYaCHUID»Y; Magnus — «BEIHU-
kuid, moeruid: Longa dies meum incertat animum.(P1.Epid.544) — «J{oBruii TepMiH TPHBOKUTH MOIO AYIITY».

o okpemoi JICT Gys1o BiiHECEHO HOPSAKOBI YUCIIBHUKHY : primus(primulus) — «nepuiuii, HaitGIKIHiA, TOYaTKOBUI, paHHIN»;
secundus — «Ipyruid, HACTYITHHIY; tertius — «TPeTii»; sextus —«IIoCTHil»; septimus —«CbOMHUI» 1 T.A.: ...prima nocte ex castris
Helvetiorum egressi (Caes.BG.1,27,4) —»... 3 HacCTaHHAM HOY1 3QJIUIIIN TeIbBETCHKHAN Ta0ip...; Ta 3aiMEHHUKOBI PUKMETHHKH:
alius —«iHmmi, apyruity; alter(=secundus) —«aApyruii, HACTYITHUI»; UNUS — «OIHMH, OJHH 1 TOU JKe»; totus —«BeCh, LUK ; omnis-
«BECh,KOKHHID):...omni tempore totius Galliae principatum Aedui tenuissent...(Caes.BG.1,43.7) — «... exyi Maju BepXOBHY BIIay
y Bciit [ammii y Bci 9acu...».

100 HOpsIIKOBUX YUCITIBHUKIB Ta 3aiiIMEHHUKOBUX NPUKMETHHUKIB Y BUCHHX iCHYIOTb pi3Hi gymku. I. P. Buxosanens, K. I. Topo-
nencbka Ta O. K. be3nosicko 3a XxapakTepoM O03HAKH MOIUISIOTh IPUKMETHUKU Ha SKICHI 1 BIIHOCHI, TAKOX BUIUISIOYHN 3aiMCHHU-
KOBI Ta mopskoBi MpUKMeTHHUKH [1, ¢. 99—100; 5, c. 138; 4, c. 162—165]. 1. K. Binoxin, B. O. I'opnuauy, M. B. JleoHoBa 3anexHO
BiJl THITY O3HAKH, LIO JIEKUTh B CEMAHTHIII CJIOBA, KJIACU(iIKyIOTh TPUKMETHUKU HA YOTUPH IPYNHU: SIKiCHI, BiTHOCHI, IPUCBIlHI Ta
mopsikoBi [2, ¢. 150-151; 7, ¢. 98-99; 9, c. 115].
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Ha nymky B. BunorpamoBsa, Tak 3BaHi MOPSIIKOBI YHCTIBHUKH € BITHOCHUMH NPHUKMETHUKAaMH[3, ¢.197], a ock 3aiiMeHHHKOBI
MIPUKMETHUKH, Ha HOro JyMKY, HEJOLIFHO MOEHYBATH 31 CIIPaBKHIMU IPUKMETHUKAMH B OJHIH YaCTHHI MOBH, HAaroJOIIyIO4H,
110 TaKi CJIOBA BiJPI3HAIOTHCS BiJ MPUKMETHHUKIB HE JIMIIE CEMAaHTUYHO, @ i MOP(OJIOTIYHIMH, CIIOBOTBIPHUMH 1 CHHTAKCHIHUMH
BJIACTHBOCTSIMH.

Haiivacrimre Ui BUpa)XeHHS YaCOBUX BiJTHOCHH y MOBI BUKOPHCTOBYIOTh ITPUCIIIBHUKH Yacy.

Y MOBO3HABCTBI NIIPHUCIIIBHUK TPAKTY€ETHCS SIK MOBHO3HAYHA HE3MIHIOBaHA YaCTHHA MOBH, 1[0 BUPAXKa€ O3HAKY Jil, CTaHy 91
03HaKy SKOCTi 200 mpeaMeTa i BimoBiae Ha MUTaHHS SK? Ae? 3B1IKU? HACKiIbKku? skoto Mipoto? Ha mymky A. lnbima, BU3HaUCHHA
MIPUCIIIBHUKA HA OCHOBI HOT0 3HAYEHHs J1a€ MOXKIMBICTh BiJIPI3HUTH MPUCIIBHUK BiJl TOTO, L0 HE € MPUCITIBHUKOM: «IIPHCIIBHHUK
ro3Havae abo CTYIIHB SIKOCTI (BIACTHBOCTI), a00 AKICTH (BIACTUBICTB) 1il, a00 00CTaBHUHH, 32 SIKUX BiIOyBaeThes Ais» [8, c. 146].

AmHaUi3 npHuCcIiBHUKIB yacy Ha Matepiaii TBopis Lle3aps, [1nasra ta [leTpoHis 103BOIMB BUALIATH Taki TpynH: 1) IpUCITiBHUKH
— nokasi3anii J1if; 2) NpucIiBHUKH 0OMEXEeHHs JiT; 3) 4aCTOTHI NPHUCITiIBHUKH.

[IpucniBHUKY MepIIoi TPy BKa3yIOTh Ha 9ac, KOJIU BiOyBa€eThCs 1ist a00 3arepedyroTh MOXKIIMBICT BUKOHAHHS [Iii B3araii.
[Ipencrasnena maHa rpyna 3almepedHAM MPUCIIBHUKOM numquam(ne umquam) — «HIiKOIW» Ta Heo3HaueHUM —olim, aliquando —
«KOJIHChY, «KOIMHUCh-TO»: Prodigum te fuisse oportet olim in adulescentia. (Pl.Amph.1031) — «B roHOCTI KONIKMCh MaOyTh TH OYyB
BEJINKMM MapHOTPAaTHUKOMY. OJTHAaK HAHOUTBITY KiTbKICTh IIPHUCIIIBHUKIB, SIKi BUKOHYIOTH (ByHKIIIO JIOKami3atii 1if B 4aci, CTAHOB-
JISITh O3HAYCHI IPUCITIBHUKY: a)[IPUCIIIBHUKHY, 1110 BKa3yIOTh HA CIIBBIAHOCHICTB JIill y Yaci, i3 BKa3iBKOIO Ha MOPSIIOK Nepediry mii:
primo, primum, prius, primumdum, principio, ante(antea), dudum — «crepIry», «CHOYaTKy», «BIEPIIEY, KPaHIIIe», KIIEPE]] THM;
deinde, post, poste (postea), posthac, postidea, posterius, mox —»IMOTIM», «ITICIISI TOTOY», «3TOIOM», IIi3Hime», abhinc-»moTomMy;
denique, demum, postremo, ultimo, tamen aliquando 3i 3HauYeHHSIM «HaKiHeIb», «HapewTi»: VItimo cinaedus supervenit...(Petr.
Sat.21) — «Haxinenp 3sBUBCs KiHE/L...»; 0) 31 BKa3iBKOIO Ha 4acOBi BiHOIIECHHS (0OHOYaCHOCTOCTI) O€3 yTOUHEHHSI HOPSAKY Hepe-
Oiry miit: tum, tunc,hinc —»Toxi», tum denique, igitur tum(deinde,demum) — «umm Toxi»: Cubitum hinc abiimus. (P1.Amph.807)
— «Toni mimum mu cnati»; Ta semul (simul), pariter-«oIHOYACHO»; B) MPUCITIBHUKY, IO CIIBBIAHOCSTH Ail0 3 TENEPILIHIM Ya-
com: hodie, nunc — «cbOTOIHI», «3apa3y», «TEHEeP» »HUHI», NUNC 1am-»sKpas3»,»caMe 3apas3», iam, iamiam-»och Terep»,»3apas»:
Hodie, inquit,...ad cenam promisimus.(Petr.Sat.10) —-»Cporozani,-kasxe,-MH 3arpomnieHi Ha OEHKET»; T') IPUCTIBHUKYA HAOIKSHHS
10 MoMeHTY MoBieHHs: dudum, numero, recens, modo (modo modo), nuper — «IIOWHOY», «HEIIOAABHO» »HEAABHO»: Nam numero
mi in mentem fuit.(Pl.Amph.180) — «Il{oiiHo MeHi criao Ha JXyMKy»; 1) IPUCIIBHUKH BiJIaJICHHs Jii BiJi MOMEHTY MOBJICHHS B
MeXKax KUTbKOX [iiit: heri, cras — «Buopay, «Ha JHAX» Ta nudius+mopsakoBuil yncaiBHUK (nudius tertius-TpeThoro THs, 03aBUOpa,
nudiusquartus-ueTBepToro aHs (TpHU AHI oTomy)), pridie —»Buopay, «Hanepenoani»: Cras autem, quia hoc libet, et habitationem
mihi prospiciam et aliquem fratrem.(Petr.Sat.10) — «3aBTpa i, K10 Tak MOTPIOHO, ST MIANIYKal0 COO1 KUTIO Ta 1HIIOTO TOBapH-
ay; €) IPUCIIiBHUKH, SIKi BKa3yIOTh Ha HEBU3HAYCHO JAICKUil yac y MuHylmoMy: iam dudum, iam diu —» nasao»: lam dudum enim
amoliri cupiebam custodem molestum.(Petr.Sat.10) — «Bike naBHO s 6a)<aB M030aBUTUCH Bifl IbOTO HAOPUTHBOIO CTOPOKAY; €)
MPUCITIBHUKH, IO MTO3HAYAOTH Yac OE3BITHOCHO JI0 TOYKHU HOTO BiJUTIKY, BIAHOCSTH JIif0 IO IEBHOTO Yacy B MeXax 100u: postridie
— «BpaHILi», «3paHKy», noctu, nocte —»BHOYI», interdius(interdiu)-»Baens: Nunc enim est interdius negotious.(P1.Asin.599) — «bo
3apa3 HaBiTh BACHb 3aHITHID»; )K) OLIHHO-4YaCOBI MPUCTIBHUKH, 1110 KOHKPETH3YIOTh Yac BUKOHAHHS il CTOCOBHO BCTAQHOBJICHOTO
4acy:sero — «Ii3Ho», opportune —»BuacHo»: Contra ea Titurius sero facturos clamitabat...(Caes.BG.5,29,1) — «V Bianosinp Ha 11e
Turypiii Kpuyas, o OyAe BKE 3aITi3HO... «.

IpuciBHUKY APYTOi rPYIH BKA3yIOTh y Hal3aralbHUX prcax Ha 4acoBi MapaMeTpH Aii, TOOTO 0OMEKYIOTh /il CTOCOBHO ii 10~
YaTKy, KiHIIS, TPUBAJIOCT] a00 BKa3yIOTh Ha HEOOME)XeHEe TPHBAHHS [il: a)IPpUCIIBHUKY poTspkHOCTI il diu(diutius, diutissime)-
»IIOBIO», «IPOTATOM JIOBIOTO Tepiomy», aliquamdiu-»IpoTsaroM MmeBHOTO 4acy», «IOBOJI JOBTO», tanpister-»Tak JOBro» Ta iam
dudum, iam diu, iam pridem- «zaBHO» »TIPOTSATOM AOBroro mepiomy» ta paulisper, parumper, aliquantisper — «HeHaJ0Bro», «Ha
KOPOTKHI TIepioa»,»Ha XBIINHKY»: ....1am diust quom ventri victum non datis. (P1. Amph.302) — «/laBHO BH Hac He romyBanmm»; 0)
MIPUCITIBHUKU 0OMEKEHHS i1 CTOCOBHO i1 KiHIsL: quam diu, antehac, adhuc —» 10 Tux mip»,»moku mo»: Et ob eam causam quam diu
potuerit tacuisse. (Caes.BG.1,17,6) — «3 1€l npuuHHA MOBYAB TaK JIOBIO SIK Mir»; B) IPUCTIBHUKH 31 BKa3iBKOIO Ha 4ac, 1110 HACTY-
nae 0e3MocepeIHbO MiCsl 3rajKH PO MEBHUI (DAKT, UM 3 IKOTO MOYMHAETKCS ist: extemplo, simul(semul), ilico, actutum, continuo,
protinus, statim, dehinc —»3apa3 (:xe)»,»Bigpasy»,»HeraitHo», «BiaTomni»: Subinde intraverunt duo Aethiopes.(Petr.Sat.34) — «Bin-
pasy micist uboro 3aifiuiy ABo€ ediomiBy; I) NPUCITIBHUKA 0OMEXEHOIo TPUBAHHs Aii interim, interea-»Mix TM»: Interim ego...in
multas cogitationes diductus sum, quare aper pilleatus intrasset.(Petr.Sat.41) — «Mix THM s JTOBro JamaB cO0i TOJIOBY, YOMY KabaH
OyB TIOIAaHHI B KOBITAKY»; 1) TPUCITIBHHUK iam — «BXe»,»IIey», IKH epeaodadae NeBHy TPUBAICTB /i1, OB’ s3aHy 3 11 3aBepIIeHICTh
4y He3aBepuieHicTio.: Plus iam anno scio.(P1.Curc.14) — «Binbliie poky Bke 3Haro».

TpeTro TpyIy MpeACTaBISIOTh MPUCITIBHUKH : interdum, nonnunquam — «iHKOJWY», «iHOMI», olim, subinde-»iHOmi», »4ac Bij
gacy», saepe, crebro, multa, saepenumero, frequenter —»4acto», hau saepe —»He gacto», fere —»3a3puyaii», cotidie (quotidie),
cotidiano — «ko)keH JIeHb»,» LIOEHHO», continuo, adsiduo, continenter — «mocTiiHO», »0e3MEpecTaHKY» Ta semper, sempiterno,
perpetuo —»3aBKany, IKi BKa3yloTh Ha y3arajJbHEeHyY, IIOBTOPIOBAaHY Jil0 B HEOOMEKEHO-KpaTHOMY 3HadeHHi: Me tamquam furtivis
subinde osculis verberabat. (Petr.Sat.26) — «BoHa yac Big 9acy KpaapbKoMa IiTyBasia MEHE».

[TpoaHanizyBaBIIM NUCbMOBI JKepelia JIJATHHCHKOT MOBH, MOJKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, 1110 aBTOPH PiBHONPAaBHO BUKOPHCTOBY-
I0Th IMEHHY Ta a/iBepOiabHy TeMnopansHicTs (110 41 %), MeHn BxuBaHUMHE € a1’ ekTuBU(18%).

[Ipu Bu3HaUeHHI si1pa Ta mepudepii Ko>kHOT HOMiHaii gacy, Oyia B3sTa 10 yBaru 4aCTOTHICTh — BAKJIMBUH MapaMeTp PO3MEK-
yBaHHs (DyHIIIOHYBAaHHS XapaKTEPUCTHK CIIiB, 1110 HAJIEKATh /10 OJHI€T IEKCMKO-CEMaHTUYHOT TPYIIH.

B imMeHHIlT HOMIHALIT Yacy 10 HAYaCTOTHINIMX IMCHHUKIB HaJexkarh Taki ciosa sik: dies (28%), nox (14%), tempus (11%),
annus (9%), 0 HeCyTh MaKCHMalbHE HABAHTAXKCHHS Ta TBOPSTH SIAPO y CBOEMY Kiaci. IHII ik 4acoBi IMCHHHUKH 3HAXOAATHCS Ha
nepudepii BKUBaHHS (32 Mexero 5% KoxeH). AHalli3 ajBepOiaibHOT TPYITH TTOKa3ye, 10 y JATHHCHKIH MOBI HAWYMCEIBHINIOK |
BiJITOBIJTHO HAMITPOAYKTUBHIIIOKO € IPyIa NPUCTIBHUKIB — Jokamizamii 1ii (72%), MEHII BKHBAaHUMH Ta MEHII YHCETBHIIIIMH €
npuciiBHUKN oomexeHHs 1ii(18%) ta wactoTHi(10%). 11lomo an’eKTHBHOI JIGKCHKH, TO JTATHHCHKI aBTOPU HAaiYacTille BUKOPHUC-
TOBYIOTH TOpsiiKOBi uncaiBHUKK(16%), 3aiiMmenHukoBi npukMeTHUKH(17%) Ta IPUKMETHUKM 3 BKa3iBKa HA MUHYIICTb — 14%,
MaiOyTHiCTB — 13%.

IlepcrnieKTUBHUM BBaYKa€MO JTOCIIKCHHS CHHTAKCHYHHX 3aC001B BUPKEHHS Yacy (CKJIQIHOMIAPSAAHNX YaCOBUX PEUCHB, HE-
3aJIe)KHUX 3BOPOTIB), aHAI3y IPUHMEHHUKOBHX Ta O€3MPUIMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIii.
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IHTEPHAIIIOHAJIBHA JIEKCUKA Y TEPMIHOCUCTEMAX BAHKIBCBKOI COEPU
AHITIIMCBKOI TA YKPAIHCBKOI MOB

YV cmammi susnavena ponv inmepuayionanismie y mepminocucmemax 0anKiscvbkoi cghepu ykpaincvkoi ma amenivicokol
MO8, @ MAKONC 6CMAHOBILEHO PISHUYI) MINC 3ANO3UYEHHAMU, IHMEPHAYIOHAIZMAMU MA NCe80O0IHMePHayioHanizmamu. Y
MedAcax OOCHIOINCEHHs 3anPONOHOBANO KIACUDIKAYII0 MEPMIHIG-IHMEPHAYIOHANI3MIE MA GU3HAYEHO HAUNOWUPEHIU CROCOOU
ix adanmayii' y aneniticokiu ma yKpaiHcoyKiil Mosax. Busigieno cninbHi ma 6iOMiHHI pucu IHMEPHAYIOHATbHUX CIli8 V) OAHKI6-
CbKill MepMiHON02ii.

Knrwouosi cnosa: inmeprayionanizmu, nceg0OIHMEPHAYIOHATIZMU, 3ANO3UYEHHS, MePMIH, MepMIHOCUcCmemMa, adanmayis,
3icmagHull ananis.

HHTEPHAIITHOHAJIBHASA TEKCHKA B TEPMHHOCHCTEMAX BAHKOBCKOH C®EPbI AHIJIHHCKOI O
H YKPAHHCKOI'O A3bIKOB

B cmamve onpedenena ponv uHmepHayuoOHanu3MO8 y mepMUHOCUCIEMAX OAHKOBCKOU chepbl YKPAUHCKO20 U AHeNUll-
CKO20 SI3bIKOG, 4 MAKJICe YCMAHOBNCHA PASHUYA MeXCOY 3aUMCMBOBAHUIMU, UHMEPHAYUOHATUSMAMU U NCEBOOUHMEPHA-
yuonanusmamu. B npedenax uccneoosanus npeonosicena kiaccuurayus mepmMuHo8-uHmMepHaAyUOHOIUIMOS8 U ONpeoeneHbl
pacnpocmpanennvle cnocodbl Ux adanmayu 6 AHeIUNCKOM U YKPAUHCKOM A3bikax. Buiseneno 6 obeux sasvikax odwue u
OMaUYUMenbHble Yepmvl UHMEPHAYUOHATLHBIX C08 8 OAHKOBCKOU MEPMUHONOUU.

Kniouegvie cnosa: unmepnayuonanuzmol, nceGOOUHMEPHAYUOHATUSMBL, 3AUMCIMEOSAHUE, MEPMUH, MEePMUHOCUCTEMA,
adanmayus, CONOCMABUMENbHbLI AHANU3.

THE INTERNATIONAL WORDS IN ENGLISH AND UKRAINIAN TERMINOLOGY SYSTEMS OF BANKING
SPHERE.

The article deals with the international words in English and Ukrainian terminology systems of banking sphere. The
difference between borrowings, international words and pseudointernational words is investigated. The reasons and sources
of international words are studied in the article. The conception of internationality of international words, which is based on
the number of languages in which the word is found, is suggested. The morphological and word-formation peculiarities of
English and Ukrainian international terms are analyzed. The classification of international terms is offered. The main ways of
the international words assimilation in both languages are studied. The results of comparative analysis gave an opportunity
to figure out common and specific features of English and Ukrainian terminology of banking sphere.

Key words: international word, pseudointernational word, borrowing, term, terminological system, assimilation,
comparative analysis.

HacuueHHs cI0BHUKA IHTEPHALIOHATIBHOIO JIEKCUKOIO € MIPUPOAHIM IIPOLIECOM, BPAXOBYIOUHM TEMITH Iobaiti3amil Ta po3BUTKY
MDKHapOJIHUX 3B’s13KiB. TepMiHOIOTIS — 11 TOH JIEKCHYHHHN IIap, B SKOMY MDXKMOBHI B3a€MUHM HallBHpa3HilIi. Y pi3HI icTOpHYHI
Tepio i MOBHI KOHTaKTH MaJH Pi3HOOIYHNMI Xapakrep. byab-saka MoBa B okpeMmi nepioaun ictopii Moria OyTH K MPOAYLEHTOM, TaK
i peLUIiEHTOM IHTepHaliOHANBHOT JIekcHKH [4, c. 94]. losiBa iHTEepHALIOHAI3MIB ¥ TEpPMiHOCHCTEMAX CHPHSE e(EKTHBHIIIOMY
X BUKOPHUCTAHHIO y IIpoLecax MiXKHapoaHOro oominy iHdopmarieio. Tomy, 06’ €KTOM JOCIHIIKEHHS CIYTYIOTh IHTEpHAIIOHAIEHI
CIIEMEHTH, SIKi (PYHKIIOHYIOTh y TepMiHOCHCTeMaX OaHKIBCHKOI chepr aHITIHCHKOT Ta YKpaiHChKOT MOB.

ABTOpOM TOHSATTS «iHTEpHAIlOHANIOHANBbHUI BBakaeTbesi Jk. berram (XVIII ct.). Tporsrom XIX ct. 1iei TepMmiH po3-
TIOBCIOANBCS y €BpOIeiichkuX MoBax. Y XXcT. BiH mo0OyTyBaB y MOBax pi3HUX KOHTHHEHTIB [10, c. 181] i TpakTyBaBCs SIK OKpe-
MU BUIIAJIOK JIGKCHYHHX 3amo3u4eHs [§, c. 6]. Ilpobnemy iHTepHaLioHANi3MIB y TepMiHOIOTiT focaikyBanu B. B. Axynenko,
I. K. Bimoxin, JI. I. Bopucosa, P. A. Bynaros, B. B. Bunorpanos, M. H. Bonoaina, B. 1. Kapa6an, T.P. Kusk, M. . Kuurauibka,
1. A. Konecruxkoga, 1. B. Kopyneus, [.M. Kouan, T. A. JleBumpka, M. 1. MocToBwuii Ta iH.

BinpuicTh JOCHITHUKIB HAYKOBOI JISKCHKM BBa)KAIOTh TEPMiHM-IHTEPHAIIOHATI3MH YHIBEpCaIbHUMH 3aMiHHHUKAMHU «HEBJa-
JUX» HalioHanbHUX onuHUIb (B. Akynenko, C. I'punbos, JI. PyGarosa ta in.) [7, ¢. 22]. st HO3HAaUYSHHS OAMHHIL MIKHAPOIHOT
JIEKCHKH 1CHYE€ KiJTbKa Ha3B — IHTepPHAI[IOHAII3MH, IHTEpOHIMH, aHanori3mu [ 10, c. 181]. TpaaumiitHo TepMiHAMH-IHTEPHAIIOHATI3-
MaMH BBaXKAIOTBCS CJIOBA, a00 CIIOIYKH, 110 ICHYIOTh Y 0ararb0X MOBAX 3 OMHAKOBUM 3HAYCHHSM, SIKi aCHM1IbOBaHI 3T1IHO 3 IXHIMH
(onerrro-Mopdonoriyanmu npuHIunamy [12, c. 188]. Tnoxi sik kputepiit BUCyBacThCsl BUMOTa, 00 HE MEHII, HX J[BI MOBH Oyin
«cBitoBuMm». [Ipore, B. AKyneHKo BBaKae TaKUi KPUTEPIii JTUIIE YMOBHHM pOOOYNM MPHITYIICHHSM [2, ¢. 255].
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